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Airbus A 340-300

Consignes de sécurité
Sicherheitsvorschriften
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Safety Instructions
Consignas de securidad
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No smoking

Nicht rauchen

No fumar I
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A

Take-off and landing -
Start und landung
Despegue y aterrizaje

OXYGEN

Fa’ arevara’ a e taura’ a

AllA A

Emergency landing
Notlandung

Aterrizado forzoso

Fa'a taura’ a fa’ a ahepohia

EFS B A

Amerrissage

Landing on water
Wasserung

Amaraje

Fa'a taura’ afa' aahepohia ni'a i te mit
Radi

EXIT

VUTUC U sceours
Emergency exit
Notausgang
Salidad de urgencia
‘ uputa horora’ a
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Oxygéne
Oxygen
Sauerstoff
Oxigeno
Mata’ i
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Reperes | dlissues de secours a hauteur du sol
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Floor-level escape route markings

Bodennahe Fluchtwegmarkierung

Senalizacion de la salida de emergencia a ras de suelo
Mori turama ‘e’ a o te ‘uputa horora’ a i ni’ a i te tahua
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Enlever les souliers - Pas de bagages
Remove shoes - No baggage

Schuhe ausziehen - Kein Gepack
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A ‘iriti i te tia’ a - Eiaha e rave i te tahi tauiha’ a
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Airbus A 340-300
f Utilisation interdite en cabine
Use prohibited on board I
Benutzung In der kabine verboten ) E
Consignes de sécurité Safety Instructions Prohibida su utilizacion en c'abina_ p
Sicherheitsvorschriffen Consignas de securidad Mea ‘opam_—’eta'eta-roa-hua i roto i teie piha
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